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RUSSIAN GASTRONIMIC REALITIES TRANSLATED INTO SERBIAN 

 
Abstract 

 
This paper investigates authentic gastronomic realities (gluttonyms) of traditional 

Russian cuisine and demonstrates the method of their translation into Serbian. Special 
attention is paid to finding optimal translation equivalents. Practical analysis, which 
does not presume the comprehensive exhaustiveness, has been carried out on the 
material comprising Russian-Serbian dictionaries as well as electronic sources (culinary 
recipes, menus).  

Key words: gastronomic realities, gluttonym, Russian, Serbian, translation 
equivalent, translation method. 
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 okroška (hladna juha od kvasa)
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Haringa pod bundom  2

haringom 3 Bunda Ruska haringa u bundi od
haringe u bundi“, Haringa u bundi Herring pod krzneni kaput 

7 Haringe pod kaput Haringa ispod krzna“ 
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 Herring pod krzneni kaput

 

Purpurna slana torta). 
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 – Haringa pod bundom, 
http www.mojenovosti.com lat index.php option btg_novosti&catnovosti
&idnovost WbfDJtR VQ  

 –     https rs.rbth.com arts sedam-
ruskih-jela-koja-sigurno-ne-biste-probali   

 – Šuba salata s haringom, -to-jest-
  

 – Bunda, -    
 –  Ruska haringa u bundi,  -

haringa-u-    
 –   , Haringa u bundi, 

-nova-     
 – Herring pod krzneni kaput, -

seld-pod-shuboy-recept-oformlenie.html  
 – Haringe pod kaput, -recept-seld-

pod-shuboy.html  
 – Haringa „ispod krzna , -na-tanjiru-

gastro-    
 – Purpurna slana torta, - -

Purpurna_slana_torta   
 – -

-Rusija-jela-hrana-
  

 – -a  
 

 
, : 

. 
 

, - “, 
 

 

 
 

 , : 
.   

, 
  

, : . 
(2007), : . 

 .      -
. 

,  –
. 

 




